INSTRUCCIONES DE INSTALACION/INSTALLATION INSTRUCTIONS o~
CPT

Datos Técnicos/Technical Data
Lightning Strike Counter = CDR-401 Series
c € Model CDR-401 L .
Ubicacidon/Location
I (8/20) 1 kA
UNE-EN 50164-6 e (10/350) 100 kA
UNE-EN 62561-6 Metering range 0...9999
UTE C 17-106 Range °C -20°C ... +65°C
IP code 67
Dimensiones bajante Pletina Rango Cable (9)
Down-Conductor dimensions Flat tape Cable range (@)
Ancho/Width min/max (mm) 25-30 610
Espesor/Thickness min/max (mm) 2-6 i

\\\\\
'

330 mm

2000 mm.

CPT se reserva el derecho a realizar cualquier modificacion del producto sin previo aviso.
CPT reserves the right to introduce any type of changes to the product without notice.
CPT behoudt zich het recht voor veranderingen door te voeren zonder icatie hi
sobie prawo do i

zmian bez

CPT
CPT si riserva il diritto di introdurre qualsiasi tipo di modifica al prodotto senza awviso.

H CPT &iarnpei To dikaiwpa va Tpaypartotrolfoel omroladirore aAAayr Xwpig e15otroinon.
CPT behalt sich das Recht vor, It i ohne i iindi vor zu nehmen
CPT se réserve le droit d'introduire tout type de modification concernant ce produit et ceci sans préavis.
CPT reserva-se no direito a realizar qualquer modificagao do produto sem aviso prévio.
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Indicaciones de seguridad @

La conexion y el montaje del CDR-401 solo deben realizarse por un
electricista especializado.

Deben observarse las normativas y disposiciones de seguridad, asi
como las prescripciones y las leyes especificas del pais.

Antes de iniciar el montaje debe comprobarse que el aparato no
presente dafos externos. En caso de observar danos u otros
defectos, no debe efectuarse el montaje.

El empleo del CDR-401 estd limitado a las condiciones indicadas y
mostradas en estas instrucciones de montaje.

La manipulacion inadecuada o la modificacion del aparato invalidan
el derecho de garantia.

Safety instructions ®

Wiring and assembly of the CDR-401 must only be carried out by
professionally qualified electricians.

National and local electrical standards, rules and regulations must be
taken into consideration for the correct installation of the equipment.
CPT cannot be held responsible for a poor installation, design or any
subsequent damage.

Before proceeding with the installation, check the external status of
the unit ensuring it has not suffered any damage during
transportation or other.

The system shall under no circumstance be installed if there is any
evidence of damage or flaws.

The use of CDR-401 is limited to the scope and conditions described
inthe pages of this installation guide.

Inappropriate  manipulation or modifications of any kind, will
invalidate the guarantee under which this electrical apparatus is
delivered.

Veiligheidsinstructies @

Plaatsing en aansluiting van de CDR-401 moet steeds uitgevoerd
worden door een professioneel installateur.

De veiligheidsnormen en richtlijnen moeten steeds nageleefd
worden, evenals de nationale wetgeving.

Alvorens de installatie aan te vangen gelieve te kontroleren dat het
toestel geen zichtbare schade heeft opgelopen tijdens het transport.
Indien schade kan de installatie niet plaatsvinden.

Het gebruik van de overspanningsbeveiliging CDR-401 s beperkt
tot de opgegeven condities omschreven in de installatiehandleiding.
Bij incorrecte  manipulatie of wijzigingen van om het even welke
soort zal de garantie waarmee het toestel geleverd wordt komen te
vervallen.

Wzhazowki bezpieczeristwa 0

Instalacja oraz podtgczenie CDR-401 muszg by¢ przeprowadzane
tylko przez wykwalifikowanych elektrykow.

Przy montazu nalezy uwzgledni¢ normy i zasady dotyczace
urzadzen elektrycznych jak réwniez normy i lokalne przepisy
obowigzujgce w danym kraju.

Przed podigczeniem nalezy wizualnie sprawdzi¢ czy aparat nie
zostat uszkodzony podczas transportu.

Jesli widoczne sa jakiekolwiek $lady uszkodzenia Iub wady,
CDR-401 wzadnym wypadku nie powinien by¢ instalowany.

Zastosowanie CDR-401 jest ograniczone tylko do zakresu i
warunkow opisanych w tej instrukcji.

Niewtasciwe postugiwanie sig tym urzagdzeniem elektrycznym lub
dokonywanie jakichkolwiek jego modyfikacji spowoduje utrate
gwarancji, z ktorg urzadzenie jest dostarczane.

Istruzioni di sicurezza o

Il cablaggio e I'assemblaggio degli CDR-401 deve essere effettuato
solo da personale professionalmente qualificato.

Norme e regole elettriche devono essere prese in considerazione,
cosi come qualsiasi legge o regolamento nazionale o locale
applicabile.

Prima di procedere con l'installazione, controllare lo stato esterno
dell'unita, assicurandosi che non ci siano danni dovuti al trasporto.

Il sistema non deve essere installato in caso di evidenti danni o difetti.

L'utilizzo di CDR-401 ¢ limitato allo scopo ed alle condizioni descritti
nelle pagine di questa guida di installazione.

Modifiche o manipolazioni inappropriate di qualsiasi genere faranno
decadere la garanzia che ricopre questo apparecchio elettrico.

O0dnyisg acaAcgiag @

H koAwdiwon kai n ouvapyoAdynon Tou CDR-401 mpémel va
TTpaypaTtoTToloUvTal HOVO OTTO £TTAYYEAUATIEG NAEKTPOAOYOUG.

Ta NAEKTPIKG TTPOTUTTA KOl O KAVOVEG TIPETTEl Vo AauBdvovTal
uttéyn, OTTWG Kal ol 10XUOVTEG €BVIKOI Kal TOTTIKOI KAVOVIOUOi 1
vouol.

Mpiv TTPOXWPAOETE PE TNV E€YKOTAOTAON, €AEYETE TNV ECWTEPIKN
KOTAOTAON TNG HovAdag Kal BeRaiwBeite 6T dev Exel UTTOOTET BAGRES
aTrd TN METAPOPG.

MNa Tnv mpooTacia Tou CDR-401, armaiteital pia ac@dAeia
(puoiyyio) i £évag SIOKOTITNG NAEKTPIKOU KUKAWHOTOG.

H xprion Tou CDR-401 mrepiopileTal oTo TEDI0 EQAPPOYAG KAl OTIG
TPoUTTOBETEIG TTOU TTEPIYPA@OVTAl OTIG OgAiIdEG auToU TOou 0dnyou
€YKATAOTOONG.

O pn evdedelypévog XEIPIOPOG 1 Ol TPOTTOTTOINTEIG KABE €idoug
kaBioToUv dkupn TNV €yyunan Pe Tnv otroia Trapadidetal auth n
NAEKTPIKF) CUOKEUT).

Sicherheitshinweise @

Der Anschluss und die Montage des CDR-401 darf nur durch eine
Elektrofachkraft erfolgen.

Vor der Montage ist das CDR-401 Gerét auf duBere Beschadigung zu
kontrollieren. Sollte eine Beschddigung oder ein sonstiger Mangel
festgestellt werden, darf das Gerdt nicht montiert werden.

Der Einsatz des CDR-401 ist nur im Rahmen der in dieser
Einbauanleitung gennanten und gezeigten Bedingungen zuldssig.
Eingriffe und Verdnderungen am Gerat fihren zum Erldschen des
Gewdhrleistungsanspruches.

Instructions de sécurités ®

Le céblage et l'assemblage du CDR-401, sera exclusivement
effectué par des électriciens professionnels.

L'ensemble des normes et les régles électriques doivent étre prises
en compte, ainsi que tous les réglements ou lois en vigueur au niveau
national etlocal.

Avant de procéder a l'installation, vérifiez I'état externe de l'unité en
veillant qu'elle n'a subi aucun dommage de transport.

Le systéme ne sera en aucun cas installé si des dommages ou
dégradations évidents sont constatés.

L'utilisation du CDR-401 est limitée a la portée et aux conditions
décrites dans les pages de ce guide d'installation.

Des manipulations ou des modifications inadéquates de toutes
sortes infirmeront la garantie sous laquelle cet appareil électrique est
livré.

Indicagdes de Seguranca @

A ligagao e a montagem do CDR-401 s6 deve ser realizado por um
eletricista especializado.

Devem-se cumprir as normas e instrugoes de seguranga, assim
como as prescrigoes e leis especificas do pais.

Antes de iniciar a montagem deve-se comprovar que o aparelho nao
apresente danos externos. Em caso de observar danos ou outros
defeitos, ndo se deve efetuaramontagem.

0 emprego do CDR-401 esta limitado as condiciones indicadas e
mostradas nestas instrugoes de montagem.

A manipulacao inadequada o a modificagéo do aparelho invalidam o
direito de garantia.
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